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BG-CkanupainTte QR koga, 3a 4a nonyuyute noeevye MHbOpMaLus 3a NpogykTa u MHCTPYKLUMA 3a ynotpeba Ha noBeve e3nuu.
M3ternete npunoxernneto QR ckeHep Ha yCTPOMCTBOTO CU.

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner
App onto your device.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju
QR Scanner na svoj uredaj.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR
Scanner sul tuo dispositivo.

GR-Zdpwon Tou Kwdika QR yia TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG PE TO TTPOIGV Kal 08nYieg XpPAOoNG O€ TTEPIOCOTEPES
yAwooeg. KareBdoTe TNV epappoyr) QR Scanner 6Tn cuokeur| 00g.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs
langues). Téléchargez I'application QR Scanner sur votre appareil

HU-A QR-kéd beszkennelésével bévebb informéaciokhoz és &sszeszerelési Utmutatohoz juthat tovabbi nyelveken.
Amennyiben sziikséges, t6ltson le QR-kod olvasoé alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanupyiite QR-koa, 4To6bl NonyymnTb 60sbLue MHdopMaLmmn 0 NPOAYKTE N MHCTPYKLMM NO SKCMyaTauum Ha Apyrix
a3bikax. 3arpyaute npunoxeHne QR Scanner Ha cBoOe yCTPOWCTBO.

D-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den
QR-Code zu scannen. Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op
je apparaat om te scannen.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi.
Descarcati aplicatia QR Scanner pe dispozitivul dvs.

AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé.
Shkarkoni aplikacionin QR Scanner né celularin tuaj.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wigcej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej iloci jezykdw. Pobierz
aplikacje skanera kodéw QR na twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kogot 3a ga gobuelu noseke nHdopmMaLuum 3a NpoM3BOAOT M yNaTCTBO 3a KOPUCTEHE,Ha NoBeKe
jasnun.CumHere ja annukaumjata QR Scanner App Ha BaLIVOT ypen.









Combi stroller CALIFORNIA
Manual Instruction

IMPORTANT — READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

(___SAFETY REQUIREMENT )
1. This vehicle is suitable for children with aweight up to 15 kg.!
2. The height of the carried child in the stroller should not exceed 96 cm!
3. Use parking device if you do not hold the stroller with hand!
4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have
activated the parking system!
5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!
6. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!
7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or
on the sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Maximum
load of the accessory bag 1 kg. Do not hand any additional bags !
8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly
maintain, clean and/or wash the vehicle!
9. The vehicle shall be used only for 1 child!
10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be
used!
11. Only spare parts delivered or recommended by the manufacturer/
distributor can be used!
12. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in
combination with the waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off
always use the shoulder straps!
13. Make sure that the safety belts are placed properly!
14. The stroller should always be used under the supervision of an adult!
15. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!
16. Do not allow children to stand in the stroller!
17. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!
18. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous
places!
19. Do not use the stroller on stairs and escalators!
20. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller
on stairs, pavements and others with the child in it and by pushing the handle
causes deformation of the stroller and is out warranty repair!
21. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully
the instruction rules for adjusting!
22. Any additional baggage left in the stroller may cause it to become
unstable!




23. The person who assembles the stroller must be familiarized with its
functions!

24. WARNING! Use only the mattress / pad sold with this stroller. Do
not add any additional mattress unless the recommended one by the
manufacturer!

25. The front bar can not be used as a carry handle.

26. This stroller is suitable for children up to 3 years old!

27.Keep away fromfire !

28. The Car seat PLUTO/LIFESAVER is compatible with stroller
CALIFORNIA!*

29.When using the car seat: This vehicle does not replace a cot or a bed.
Should your child need to sleep, then it should be placed in a suitable pram
body, cot or bed.

*Additional accessory Notincluded in the set

30. The Pram body is compatible with stroller CALIFORNIA!

-
WARNING! Never leave the child unattended! =t a

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged
before use!

WARNING! To avoid injury ensure that the child is kept away
when unfolding and folding this product!

WARNING! Do not let the child play with this product!

WARNING! This pram body is designed to be used from baby's
birth.

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! Check that the pram body or seat unit or car seat
attachment devices are correctly engaged before use
WARNING! This productis not suitable for running or skating!
WARNING! The seat unit ( summer basket) is not suitable for
children under 6 months!

WARNING! The pram body is suitable for a child who cannot sit
up unaided, roll over and cannot push itself up on its hands and
knees. Maximum weight of the child: 9 kg.

EN 1888 - 1:2018




(_ MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!

9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them with new
ones!

( PARTS )
Picture 1
1. Metal frame of the stroller -1 pcs.
2. Rear wheels - 2 pcs.
3. Shopping basket - 1 pcs.
4. Front wheels -2 pcs.
5. Accessory bag -1 pcs.
6. Seat unit -1 pcs.
7. Front bar - 1 pcs.
8. Foot cover -1 pcs.
9. Canopy -1 pcs.
10. Adaptors -2 pcs.
11. Pram body -1 pcs.
12. Foot cover of pram body -1 pcs.

( UNFOLDING )

1. Folded stroller Release the blocking mechanism. Picture 2
2. Lift the handle of the stroller up and then push forward. As a result, it will extend and lock
automatically. (Photo 3 ) Push down the blocking mechanism of the handle. Picture 4



( ASSEMBLING )

1. Mount the front wheels by pressing them upward until they lock into place. (Photo 5) Check if they are
securely locked. To unmount them, press the console button and pull the wheel down. (Photo 6

2. Mount the rear wheels as shown in Photo 7. To unmount them, press the rear axle button and pull the
wheel all the way. (Photo 82

3. Mount the stroller basket paying attention to the pincers being placed and fixed in the designated openings
in the frame. (Photo 9) A click will indicate that the basket has been secured. To unmount, press
simultaneously the buttons on both sides of the basket and pull upward. (Photo 10) The basket may be
mounted in the direction of the movement or in the opposite direction of the movement of the stroller.

4. Mount the fingerboard for the child. (Photo 11) To remove the fingerboard, press the buttons placed on
both its sides and pull all the way. (Photo 12)

5. Install the both end tips of the canopy into the slots at both sides of the basket ( Picture 13) and zip the
canopy ( Picture 14 {(

6. Adjusting the basket - Push the handle at the top of the backrest tube and adjust the basket.(Photo 15)

( EXPLOATATION )

1. To place the stroller in a stationary position, use the rear wheel brakes, by pressing the brake pedal located
on the rear axle. (Photo 16.1) To release the brake, lift the brake pedal with your leg . (Photo 16.2)
WARNING: The parking device does not guarantee an optimal hold in steep slopes. Therefore never

leave the stroller on a sloping ground with a child sitting or lying in the stroller! )
2. You can regulate the handle by pressing simultaneously the two buttons on both sides the mechanism and

turn upward or downward. (Photo 17)
3. While moving the stroller along rough and uneven surfaces you can use the option of movement in a

straight line by pressing the blocking cog on the front wheels. Picture 18
To release the front wheels, lift the Tocking cog . (Photo 19 ) ) "
4. For a change (lowering) the sunshade position, take its upper part and pull down to the desired position.

Photo 20
&TTENTI N! Disregarding this instruction leads to a damage in the fixators and is not subject to a warranty

recovery!
5. To lay down the footrest push the red buttons on its both sides. To lift the footrest up just push it up with

our one hand. (Picture 21)
. Warning: To avoid serious injuries always use seat belt ! Put the shoulder and waist belts together and

place them in the central buckling clasp. (Photos 23) Regulate the length of the safety belts by pulling the

clasps all the way. (Photo 22) To unlock the belts, Press the button on the central buckle. (Photo 23)
7. While using the summer seat BY ALL MEANS fasten the safety belts on the child!

( FOLDING )

1. Activate the stroller brakes.

2. Fold the sunshade to the maximum.

3. Remove the basket Picture 10

4. Folding the stroller for transportation is done by lifting the lock mechanism (Photo 24,1)press the button,

gulling the mechanisms located on both sides of the handle and pressing down.(Photo 24,2)
.After folding, place the fixating mechanism against self-unfolding. The correctly folded stroller should look
like the image in photo 25.

¢ PRAM BODY )

ATTENTION : For the correct preparation (unfolding) of the pram body, after take it out of the transport box ,
please do the following:

1. Place the pram body on a convenient table and remove the mattress and fabric mat.

2. With one hand, lift the metal frame of the pram body from the one side. ( Picture P1)

3. With other hand, push the bottom and hold the metal tensioner.

4. While pressing the bottom, catch the strap of the tensioner and pull to outside of the pram body till the
restrictive bolts "A" (Picture P2;P3)

5. Repeat the procedure with the other tensioner, until full unfolding of the pram body , which should look like
Picture P4.

6. Adjust the tensioner of the back rest at 3 reclined positions with hand inside of the pram body. Picture P3
7. Place back the fabric mat and the mattress.

8. For folding of the carry handle, push with thumbs simultaneously the two buttons on the outside of the base
of the handle. (Picture P4)

9. For mounting of the pram body to the frame of the stroller, instal the adaptors at the both sides of the pram
body. Picture P5




Komb6uHupaHa getcka konuyka CALIFORNIA
MHcTpyKuuma 3a ynoTpeba

BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U

3AMNA3ETE 3A BbIELLIN CMTPABKW.
(_(M3UCKBAHWSA 3A BE3ONACHOCT )

1. Hactoswara konu4yka e npegHasHaveHa 3a geua c ternio 4o 15 kr.!

2. BucoumnHaTa Ha JeTeTo, BO3eHO B KonuykaTa He 61Ba Ja Hagsuasa 96 cm!

3. Mi3anonsBaiTe napkMpaLloTo YCTPONCTBO, aKo He AbPXUTE KonuykaTta ¢ pbka!

4. He ocTtaBanTe KonmMykaTta Ha HaKNoHeHN MecTa, AOPU C aKTMBMPAHO NapKMpallo YCTPONCTBO!
5. MapkmpalloTo yCTporCcTBO TPAOBa Aa € akTMBUPAHO NPy NOCTaBAHE UMW B3UMaHe Ha OEeTeTo OT
Konuykara!

6. KowbT 3a nazapyBaHe e ¢ MakcumarnHa ToBapumocT 2 kr!

7. Bcekn ToBap, 3akadeH Ha ApbxKaTta u/unu Ha rbpba Ha obnerankara u/unm oTcTpaHn Ha
Konuukara, Brnusie Bbpxy cTabunHocTTa Ha aeTckata konuyka! MakcumanHo HatoBapBaHe Ha
YaHTaTa 3a akcecoapu 1 k. He 3akavaiTe 4ONbIHUTE YaHTW UNK nNakeTu!

8. MepuroanyHo npoBepsiBanTe 3a pa3xnabeHn YacTu Ha konudkuTal PegoBHO npernexaanTe,
nogobpante 1 nodncTeanTe Konudkara!

9. KonnukaTta e npegHasHadyeHa 3a 1 gete!

10. Akcecoapu, KOUTO He ca ogoOpeHn OT Npou3BoauTens, He 6uea ga 6baaT n3nonseaHu!

11. TpsibBa oa 6bAaT M3NON3BaHN Pe3epBHN YaCcTU CaMO JOCTaBEHW UM MPenopbYaHn oT
npoussoguTens/guctpubyTtopa!l

12. BuHaru nanonssanTte npegnasHnTe KonaHu, Korato AeTeTo e B konuykara! BuHarm
13non3BanTe KonaHa Mexzay kpadetata B KOMOUHaUus ¢ KonaHa 3a kpbceta!l 3a fga npegorepatute
HapaHsiBaHe OT NaflaHe Unu U3xry3BaHe Ha AeTETO, BUHArM U3non3BanTe paMeHHUTe KonaHu!
13. YBepsiBaliTe ce Aanv 6e3onacHUST KonaH e CroXeH npaBuiiHo!

14. KonunykaTta TpsibBa aa ce v3nonsea BUHarK nog HabnogeHNeTo Ha Bb3pacTeH!

15. He nosBonsiBanTe Ha AeTeTO Aa Urpae B Konn4vkaTta unu ga ce nposecsa OT Hes!

16. He nosBonsBaiTe Ha OeTETO Aa Ce U3npaes B Konm4dkaTal

17. He no3BonsBaiTe Ha OETETO Aa Ce M3NpaBs BbpXy cegankara unm creneHkaral

18. He nsnonaeawnTe konunykata no HepaBHM NOBbPXHOCTK, B BrIN30CT A0 OrbH MU APYry ONacHu
mecral

19. He nsnonaseainTe konuykata no crenbuila n eckanartopum!

20. CrbBaiiTe Konuykarta npeau aa ce kauearte unm cnusate no cTbnbu. KausaHeto Ha konuykata
Ha cTbnbK, TpOTOAPU U APYrK NPENSITCTBUS C AETETO, Ype3 HAaTUCKaHe Ha ApbXKaTa BoAM A0
HEeHOTO AehopMUPaHE U He NOAJSIEXMN Ha rapaHLMOHHO obcnyxBaHe!

21. PerynupaHeTo Ha obnerankarta Tpsi6Ba 4a ce M3BbpLUBa CaMo OT 3ano3Har C npasunara 3a
TOBa OENCTBME OT UHCTpyKuunaTal

22.[lonbnHUTENHUSA Baraxk CNoXeH B KOnMykaTa MoXe Aa AoBeae A0 HelHaTta HectabunHocT!
23. YoBekbT, KOMTO crnobsiBa konuykarta, Tpsabea Aa e 3ano3HaT ¢ HelHUTe yHKuun!

24. NPEAYNPEXAEHWUE! M3non3eante camo MaTpaka / noanoxka, npogaBaH € Tas3u Konmyka.
He pobasanite gonbnHUTENEH MaTpak / Noanoxka OCBeH npenopbyaHns ot nponssoautens!

25. M'pudbT He MOXe Aa ce M3NOoN3Ba 3a ApbXKa 3a HoceHe!

26. Konnykata e npeaHasHaveHa 3a nonseaHe ot geua ao 3 roanHum!

27. [pbxTe faney ot oroH!

28.Ctonyeto 3a kona PLUTO/LIFESAVER e cbBMecTUMO ¢ AeTckaTa Konudka moaen
CALIFORNIA!™*

29. KoraTto usnonseate CTON4YeTO 3a kona: Ta3u konuyka He 3amMmeHsi Kollapara Unm fernoTo 3a
cnaHe. Ako geteto Bu Tpsabea ga cnu, ToraBa To TpsibBa Aa ce NOCTaBW B NMOAXOASLL KOLL 3a
HOBOPOAEHO, KoLlapa unu nerno.

*NonbsHumeneH akcecoap! He e ekiro4yeH 8 komrsiekma!

30. KowbT 32 HOBOpOAEHO € CbBMeCTUM ¢ AeTcka konmdka mogen CALIFORNIA!




(—__NPEAYNPEXOEHVE ) b
=

NMPEAYNPEXOEHUE! Hukora He ocTaBsanTe aeteto 6e3 Haasop!
NMPEAYNPEXOEHUE! YBepete ce, 4e BCUYKM YyCTpOWMCTBaA 3a
3aKrnyBaHe ca akTuBMpaHu npean nanonssaHe !
NMPEAYNPEXOEHUE! 3a na nsberHete HapaHsBaHe, yBepETE Ce, 4e
AeTeTo e Ha 0es3onacHo pascTosiHMe, Npean ga pasrbHeTe wunu
CrbHeTe TO3M NpoayKT!

NMPEOYNPEXOEHWUE!He ocTtaBante geteto ga urpae Cc TO3M
npoaykr!

NMPEAYNPEXAOEHUE! KowbT 3a HOBOpoaeHO € um3paboTeH 3a
ynotpeba ot pakgaHeTo Ha 6ebeTo
NMPEOYNPEXAOEHWE!BuHarm nanonssante cuctemarta 3a
3agbpxaHe!

NMPEAYNPEXOEHWUE!MNpeon ynotpeba pa ce nposepu ganu ca
npaBuUITHO

3agencTBaHn Npucnocobnenusita 3a 3akpenBaHe Ha

Kow4yeTo 3a bebelukaTta konuyka, Ha cegankara unm Ha
aBTOMOOUITHOTO AETCKO cTonye!

NMPEOYNPEXOEHUE!Tosn npoaykT He e noaxoasiy, 3a TM4aHe unu
nbp3ansHe!

NMPEAYNPEXOEHUE! Cenankata (JleTHnAT kow) He e nogxoasiua
3a geuanopg 6 mece4vHa Bb3pacT!

NMPEOYNPEXOEHUE! KowbT 3a HOBOPOAEHO € NoaxoasLy 3a geTte,
KOeTo He MOXe Aa csaa 6e3 vyxga nomoLy, Aa ce obpbLlia U He MoXe
Aa ce nosaura Ha cBouTe pble M KoneHe. MakcmmarnHo Terno Ha
JeteTo: 9Kr.

BOC EN 1888 -1:2019



( TPWKAVNOABOPBKKA )

. 3a ga nouncTnTe MeTanHuTe YacTu, n3bbpLUeTe C BNaxHa Kbpna u nscyluete Aobpe CbC cyxa Kbpna.

. 3a ga nouncTuTe NnacTMacoBuTE YacTu M3MNon3BanTe Kbpna, Boga U Mek npenapar.

. 3a Aa no4ncTuTe TEKCTUMHUTE YacTu ynoTpebsaBanTe npenapart 3a No4YMCTBaHe Ha Tanuuepus.

. KoraTo konuykaTa e Ha cbxpaHeHue, HUKora He NocTaBsnTe Apyrv NpeaMeTy Bbpxy Hes!

. Bunaru nscywasaite n nposeTpsiBaiiTe kKonuykara, ako ce e Hamokpuna!

. MeproanyHo noyncTBaiTe ocUTe Ha Konenarta U NNacTMacoBUTE eNleMeHTU.

. BuHaru nouncTBaiite ocute Ha konenata u NnacTMacoBUTE eNeMEHTU Crieq U3nonaBaHe Ha KonuykaTa rno
NACHK UMY ApYry 3anpaLieHn HacTUIku !

8. HE CMA3BAWTE ocuTe Ha konenarta unm Apyru NoABMKHW YacTu Ha konuykarta! Camo ri noducteante !
9. MepuoanyHo NpoBepsiBainTe 3a pasxnabeHn Uy NoBpeaeHy YacTy 1 ako UMa Takuea, He3abaBHO
3ameHeTe ¢ HoBM!

NOORAWN=

CHumka 1 ( YACTH )

1. MeTarnHa KOHCTPYKLUS Ha KonnykaTa -16p.
2. 3agHu Konena - 26p.
3. Kow 3a nasapyBaHe -16p.
4. MNpeaHn konena - 26p.
5. YaHTa 3a akcecoapu -16p.
6. Cenanka -16p.
7.Tpud -16p.
8. MNokpueano 3a kpayeTa -16p.
9.CeHHuK - 16p.
10. AganTtopu -2 6p.
11. Kow: 3a HoBOpoaeHo -1 6p.
12. MNokpueano 3a koLua 3a HOBOPOAEHO -16p.

(' PA3IbBAHE HA KOJIMYKATA )

1. CrbHat BuA Ha konun4kata. (CHumka 2) OcBobofeTe 3aknio4vBallUs MeXaHU3bM.
2. [MoBaurHeTe ApbXKaTa Ha KOMMYKaTa Harope 1 Hanpep, Npy KOeTo TS e Ce pasrbHe 1 3aKIoym
aBTomaTtunyHo. (CHumka 3) HatucHete Hagony 6nokvpalumsa MexaHu3bM Ha gpbxkara. CHumka 4



( MOHTAX HA KOJITUYKATA

1. MoHTupaiiTe npegHWTe Konena, kaTo M NPUTUCHETE Harope A0 3aknto4BaHeTo M. (CHumka 5) MposepeTe
Aanuv ca 3aknioveHn Jobpe. 3a AeMOHTUpaHe HaTUcHeTe ByTOHa Ha KOH3onaTa v U3gbnpante Konenorto
Hagony . (CHumka 6)

2. MNocTaBeTe 3agHUTe Komnena, KakTo e nokasaHo Ha CHuMMKa 7. 3a AeMOHTaX HaTucHeTe ByToHa Ha 3agHaTa
oc 1 nsgbpnante konenoto. ( CHuMka 8)

3. MoHTuMpaWTe KoLla Ha KonuykaTa, KaTto BHMMaBaTe LUMMNKMTE Aa ce pasnonoxar un dukcmpar B
npepHasHayeHWTe 3a ToBa 0TBOpY B pamkaTta. (CHumka 9) MswpakBaHeTo 03HavaBa, Ye kola e mKCcMpaH.
3a AeMOoHTMpaHe eqHOBPEMEHHO CTUCHEeTe ByTOHUTE OT ABETE CTPaHM Ha Kolla U u3gbpnante Harope.

( CHumka 10 ) KowbT Moxe Aa 6bae MOHTMPaH Mo Nnocoka Ha ABWXEHMETO UK Mo NocoKa obpaTHa Ha
[OBVDKEHWETO Ha Konuykara.

4. MoHTupawTe rpudpa 3a geteto. (CHumka 11) 3a ga otctpaHuTte rpuda, HaTucHeTe ByTOHWUTE Pa3noNoXeHU
OT ABeTe My CcTpaHu u nsgbpnante. (CHumka 12)

5. MoHTupanTe ABaTa kpasi Ha CeHHUKa B OTBOpUTE OT ABeTe CTpaHu Ha kowa (CHumka 13) n 3akonyawnTte
uuna Ha ceHHuka (CHumka 14)

6. PerynupaHe Ha Kowa - HatucHeTe gpbxkarta B ropHaTta 4yacT Ha TpbbaTa Ha obnerankarta u
perynupawTe kowa. (CHumka 15)

( EKCMNOATALIVA )

1. 3a ycTaHOBsIBaHe Ha konuykaTa Ha eqHO MSICTO U3MOoN3BaiTe CnupadknTe Ha 3agHWUTe Korena, kato
HaTMCHeTe cnupayHus nedarn, Hamvpaly ce Ha 3agHata oc. (CHumka 16.1) 3a ocBoboxaaBaHe Ha
cnupavkarta BOurHeTe ¢ kpak cnvpadHus negan. (CHumka 16.2)

BHumaHue ! CnupaukaTa He rapaHTUpa onTMMarHo 3agbp)KaHe Ha CTPBLMHU ckroHoBe! ETo 3awo
HUKOra He OCTaBsITe KONMYKaTa Ha HaKIMoHeHa NOBBLPXHOCT C AeTe, KOETO Ceau UIU NeXu B
Konu4kara!

2. Moxe fa perynuparte gpbXKaTakaTto KaTo HaTUCHeTe edHOBPeMeHHO ABaTa GyToHa OTCTpaHu Ha
MexaHu3Ma v 3aBbpTuTe Harope unun Hagony. (CHumka 17 )

3. MNpu aBMxeHWe Ha Konu4ykaTa no rpyou u HepaBHM HaCTUIKW MOXETe Aa Nor3BaTte onuusita 3a ABUXEHUE C
NpaBONUHEH XOA Ype3 HaTUCKaHe Ha 3aknoyBallyms naney Ha npegHuTe konena. (CHumka 18) 3a
ocBoboxaaBaHe Ha NpeAHUTE KoneneTa BAMIHETE Harope 3aknoysalyusi naney. (CHumka19)

4. 3a npomsiHa (CBansiHe) NOMOXeHWETO Ha CEHHMKa XBaAHETE ropHaTa My 4YacT 1 u3gbpnante Hagony Ao
xenaHarta no3vums. (CHumka 20)

BHUMAHMUE! Hecna3saHeTo Ha TOBa yKasaHve BoAM 4O nNoBpeda Ha nkcaTopmuTe 1 He NOAMNEXn Ha
rapaHLMOHHO Bb3CTaHOBsIBaHe!

5. 3a ga cnycHeTe nognoxkara 3a kpadeTa HaJony, HaTUCHETE YepBeHWUTE ByTOHU, pPa3nonoXeHu oT ABETE i
CTpaHu. 3a Ja NoBAMrHeTe rnoasiokkarta 3a kpadeTa, MPOCTo A M3byTaiTe ¢ egHaTa C pbka Harope. (CHMMKa
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6. EHVIMAHVIE: 3a aa usberHete cepMo3HU HapaHsBaHUsA,BUHArM U3non3BanTe npeanasH1s kona!
[MpukpuneTe pameHHUTE 1 KOPEMHMW KOMaHW 1 MM NocTaBeTe B LieHTpanHarta katapama 3a 3akroyBaHe.
CHuMkn 23 )Harnacete gbmkuHata Ha npegnasHuTe KonaHu Ypes u3gbprneaHe Ha kaTpamuTe.

CHumMka 22) 3a oTKMHYBaHe Ha KonaHuTe HaTucHeTe ByToHa Ha LueHTpanHaTa katapama. (CHumka 23)

. MNpwn nonsBaHe Ha neTHusA cton SAOBINDKUTENHO rnocTtaBeTe ocurypsiBalute KonaHu Ha geteTo!

(_ CrbBAHE HA KONIUYKATA )

1. 3agencTearite cnMpadknTe Ha Konuykara.

2. CrbHeTe MakCcMMarHO CeHHMKa.

3. [leMoHTupaiiTe koLua oT konunykaTta. CHumka 10

4.CrbBaHeTO Ha Konuykata 3a TpaHcnopTUpaHe cTaBa KaTo BAWIHETE 3akioyBalLms mexaHuabm (CHUMKa
24,1)HaTncHeTe ByToHa , U3TernMTe MexaHM3MuTe, HaM1paLLy ce OT ABETE CTPaHW Ha ApbXKKaTa U HaTUCHETe
Hagony.CHumka 24,2

5. MNocTaBeTe dumKcupalLma mexaHn3bM NpoTMB camopasrbBaHe.[1paBnnHoO crbHaTaTa Konuyka Tpsibsa ga
nsrnexpaa rno nokasaHus Ha CHUMKa 25 HauvH.

(KOl 3A HOBOPOOEHO )

BHUMAHME, 3a npaBunHaTa NoAroToBKa Ha Kolla 3a HOBOPOAEHO AeTe , cref U3Bax4aHeTo My OT
TPaHCMOPTHUS KaLLOH U3MbJIHETE CrEAHUTE AENCTBUS:

1. [NocTaBeTe kowwa Ha yaobHa Maca 1 oTCTpaHeTe maTpaka.

2. C egHaTa pbka NnoBAUrHeTe MeTanHarta pamka oT egHata cTpaHa Ha kowa. (CHumka P1)

3. C apyraTta pbKka HaTUCHeTe AbHOTO U 3a4pbXTe MeTanHua obteray.

4. MNpuTHCKaNKn OBHOTO, XBAHETE KauvllKkaTa Ha obTeraya v ro U3gbpnavite KbM BbHLUHATa YacT Ha Kolla o
orpaHuuutenute ,A“. (CHumka P2;P3)

5. MoBToOpeTe npoueaypata v ¢ Apyrns obteray , 40 MbMHOTO pasnbBaHe Ha KoLla , KONTo TpsibBa Aa narnexaa
kaTo Ha CHumka P4.

6. Perynupaiite obnerankarta B 3 no3uuuy Ypes obTera4a oT BbTPeLLHATa CTPaHa Ha KoLla 3a HOBOPOAEHO.
Chumka P3

7. [NocTaBeTe OTHOBO MaTpaka .

8. 3a crbBaHe Ha ApbXKaTa 3a HOCeHe , HaTUCHeTe C nanuy eaHOBPEeMeHHO ABaTta OyToHa OT BbHLUHATa
CcTpaHa B OcHOBaTa Ha gpbxkarta. (CHumka P4)

9. 3a MOHTMpaHe Ha KoLla 3a HOBOPOAEHO KbM pamaTa Ha Konmykarta , MOHTVpaiTe agantopuTe oT ABeTe
CTpaHu Ha Kowla 3a HoBopoaeHo. CHumka P5




Carucior cu functii multiple CALIFONIA
Instructiuni pentru folosire

Important — CITITI CU ATENTIE SI
PASTRATI ACEST DOCUMENT

PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!
MASURI DE SIGURANTA )

1. Prezentul carucior este destinat pentru copii cu greutate de panala 15 kg!

2. Inaltimea copilului condus n carucior nu trebuie sa depaseasca 96 de cm!

3. Folositi dispozitivul de parcare, daca nu tineti caruciorul cuméana !

4. Nu lasati caruciorul sa stationeze in locuri cu suprafata inclinata, chiar daca are dispozitivul de
parcare activat!

5. Dispozitivul de parcare trebuie sa fie activatla asezarea sau luarea copilului din carucior !

6. Cosul de cumparaturi poate fiihcarcat panala 2 kg!

7. Orice greutate, agatatd de maner pe lateral sau spatele caruciorului afecteaza stabilitatea lui!
Sarcina maxima a sacului accesoriu 1 kg. Nuinmaneaza pungi suplimentare!

8. Verificati periodic daca nu sunt parti desprinse ale caruciorului! Verificati, intretineti si curatati
caruciorul!

9. Caruciorul este proiectat pentru 1 copil!

10. Accesorii care nu sunt aprobate de catre producator nu trebuie sa fie folosite!

11. Piesele suplementare de folos nu trebuie sa fie decat cele recomandate de catre producator/
distribuitor!

12. Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci cand copilul este in carucior! Aveti grija sa folositi
mereu centura dintre picioruse impreuna cu cea pentru talie! Pentru a preveni o eventuala ranire ca
urmare a unei caderi sau o contuzie a copilului, folositi mereu centurile pentru umeri!

13. Asigurati-va ca centura de siguranta este plasata corect!

14. Caruciorul trebuie sa fie folosit intotdeauna sub supravegherea unui adult!

15. Nu permiteti copilului sa se joace in carucior sau sa se legene singur!

16. Nu permiteti copilului sa se ridice din carucior!

17. Nu permiteti copilului sa se ridice pe scaun sau bara!

18. Nu folositi caruciorul pe suprafete denivelate, in aproprierea unuifoc sau a altor locuri periculoase!
19. Nu folositi caruciorul pe scari normale sau rulante!

20. Pliati caruciorul inainte de a va urca sau cobori pe scari. Urcarea caruciorului pe scari, trotuare si
alte obstacole prin a apasa pe méaner duce la deformarea lui si nu se afla sub incidenta termenilor de
garantie!

21. Reglarea parti din spate a caruciorului trebuie sa se execute doar de catre cineva familiarizat cu
aceasta parte a instructiunilor!

22. Bagajul suplementar plasat in carucior poate sa duca la debalansarea caruciorului!

23. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu functiunile lui!

24. AVERTISMENT ! Folositi doar saltea / perna vanduta cu acest carucior. Nu addugati nicio saltea /
perna suplimentara decat daca este recomandat de producator!

25. Bara din fata nu poate fi utilizatd ca maner de transport.

26. Caruciorul este proiectat pentru folosire de catre copii pana la varsta de 3 ani!

27. Pastratila distanta de foc!

28. *Scaunul auto PLUTO/LIFESAVER este compatibil cu caruciorul model CALIFORNIA!*

29. Cand utilizati scaunul auto: Acest vehicul nu inlocuieste patul de copil sau un pat obisnuit! Daca
copilul dumneavoastra are nevoie de somn, el trebuie sa fie asezat intr-un cos de nou-nascut, pat de
copil sau pat obisnuit!

*Accesoriu suplementar! Nu este inclus in set!

30. Cosuletul pentru bebelus este compatibil cu caruciorul model CALIFORNIA'!

@®



( AVERTISMENTE!) h

AVERTISMENTE! Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat!
AVERTISMENTE! Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt
inchise Tnainte de a utiliza produsul !

AVERTISMENTE! Pentru a evita ranirea copilului, asigurati-va ca
acesta

este la distanta atunci cand pliati si depliati acest produs!
AVERTISMENTE! Nu lasaticopilul sa se joace cu acest produs!
Utilizati centurile de siguranta de indata ce copilul

dvs. poate sta in sezut fara ajutor

AVERTISMENTE! Acest corp pram este conceput pentru a fi folosit
de la nasterea bebelusului.

AVERTISMENTE! Utilizati intotdeauna sistemul de prindere!
AVERTISMENTE! inainte de utilizare verificati daca dispozitivele de
fixare de la landou, scaunul caruciorului sau scaunul auto sunt
cuplate in mod corespunzator!

AVERTISMENTE! Acest produs nu este recomandat a fi utilizat in
timp ce

alergati sau va plimbati pe role!

AVERTISMENT! Cosul de vara (scaun) nu este potrivit pentru copii
sub varsta 6 luni!

AVERTISMENT! Cosul de nou-nascut este potrivit pentru un copil
care nu poate sa se aseze singur, sa se rostogoleasca, sau sa se
ridice in maini si genunchi. Greutatea maxima de 9 kg copil.
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(" INTRETINERE SIGRUJA )

1. Pentru a curata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.
2. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

3. Pentru a curata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

4. Cand caruciorul nu este folosit, niciodata nu Iasatl alte obiecte pe el!

5. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul dacé s-a umezit!

6. Tn mod periodic curatatl axele rotilor si elementele plastice.

7. Intotdeauna curétati axele rotllor si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte
suprafete prafuite!

8. NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

9. Tn mod perlodlc verificati daca nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt aveti grija
sa le inlocuiti cu altele noil

Pozi 1 C PARTI )

1. Constructia metalica a caruciorului - 1 buc.
2. Roti din spate - 2 buc.
3. Cos de cumparaturi -1 buc.
4. Roti din fata - 2 buc.
5. Geanta de accesorii -1 buc.
6. Cos -1 buc.
7. Claviatura - 1 buc.
8. Cuvertura pentru picioare -1 buc.
9.Umbrela de soare -1 buc.
10. Adaptoare - 2 buc.
11. Acoperirea piciorului de corp prama -1 buc.
12. Cos pentru nou nascuti -1 buc.

(' EXTINDEREA CARUCIORULUI )

1. Caruciorul Th mod pliat. (Poza 2) Eliberati mehanismul blocabil.
2. Ridicati manerul caruciorului sus si inainte la care el se va extinde si incuia automat. (Poza 3 )
Apasati in jos mecanismul de blocare al manerului. Poza 4




(_ INSTALAREA CARUCIORULUI )

1. Instalati rotile din fata prin a le apasa sus pana la incuierea lor. (Poza 5) Pentru a le demonta, apasati
butonul consolei si trageti roata jos &Pozéu 6) _ o )

2. Plasati rotile din spate precum este aratat pe Poza 7. Pentru a le demonta, apasati butonul pe axa din spate
si trageti roata (Poza 8)

. Instalati cosul pe carucior prin a avea grija scobiturile sa fie plasate si fixate in gaurele desemnate in rama.
(Poza 9) Dupa ce se va auzi un clic, puteti sa fiti sigur(a) ca cosul este fixat. Pentru a demonta in mod
simultan, apasati butoanele de pe ambele parti ale cosului si trageti sus. (Poza 10) Cosul poate fi demontat in
directia miscarii sau n directia o.?usé miscarii a caruciorului. . . .
4. Instalati claviatura pentru copil (Poza 11) Pentru a elibera claviatura, apasati butoanele de pe ambele parti
si trageti. (Poza 12
5. Montati cele doua capete ale copertinei in orificiile de pe ambele parti ale cosului (Figura 13) si inchideti
fermoarul copertinei (Fi?ura‘ 14) ) ) ) o )

6. Reglarea cosului — Impingeti manerul in partea superioara a tubului spatarului si reglati cosul. (Poze 15)

( EXPLOATATIE )

1. Pentru a pozitiona caruciorul pe loc, folositi franele pe rotile din spate prin a apasa pedelul de frana aflandu-
se pe axa din spate. (Poza 16.1) Pentru a elibera frana, ridicati pedelul de frana cu piciorul. (Poza 16.2)
Avertisment ! Frana nu garanteaza o retentie optima pe pante abrupte! Prin urmare, nu lasati niciodata
caruciorul pe suprafete inclinate, cu copilul asezat sau culcat in carucior!

2. Puteti sa reglati manerul prin a apdsa simultan ambele butoane pe langad mehanism si a le invarti sus sau
jos. (Poza 17

J3. L:—g deplasa)rea caruciorului pe pavaje dure si neuniforme aveti posibilitatea de a utiliza optiunea de
deplasare in pozitie drept inainte prin apasarea dispozitivului de blocare aflat la rotile din fata. (Poza 18)
Pentru eliberarea rotilor din fata ridicati in sus dispozitivul de blocare. (Poza 19

4. Pentru a schimba (da jos) pozitia umbrelei, luati-o de pe partea sa superioara si trageti jos pana la pozitia
dorita. (]Pozé 20)

ATENTIE! Nerespectarea acestei instructiuni duce la dauna fixatoarelor su nu se incadreaza in termenii
garantiei!

5. Pentru a intinde placa de sprijinire a picioarelor apasati pe butoanele rosii aflate pe ambele parti ale
acesteia. Pentru a ridica suportul de picioare, impingeti-I pur si simplu in sus cu 0 mana. (imaginea 21 )

6. ATENTIE: Pentru a evita leziunile grave, folositi intotdeauna centura de siguranta! Adunati centurile de
siguranta pentru talie si umeri si Idsati-le in agrafa centrala. (Poze 23) Reglati lungimea centurilor de siguranta
tragand in exterior benzile. (Poz&22) Pentru a descuia centurile, apasati butonul de agrafa centrala. (Poz& 23)
7. In timp ce folositi scaunul de vara, este obligatoriu sa puneti centurile de siguranta pe copil!

(" PLIEREA CARUCIORULUI )

1. Activati franele caruciorului.

2. Pliati umbrela la maxim.

3. Demontati cosul din carucior. Poza 10

4. Plierea caruciorului pentru transportare se face prin ridicare mecanismului de inchidere (Figura 24,1),

apasati butonul, trdgand mecanismele situate pe ambele parti ale manerului si agésér]d in jos.. Figura 24,2
5. Dupa ce pliati caruciorul, puneti mehanismul fixant contra extindere de sine. Caruciorul pliat corect trebuie
sa arate precum se vede pe poza 25.

(' COS PENTRU NOU NASCUTI )

Avertisment, pentru pregatirea corespunzatoare a cosului pentru nou nascuti, dupa scoaterea acestuia din
cutia de transport urmati urmatorii pasi:

1. Amplasati cosul pe o masa confortabila si inlaturati salteaua si husa din material textil.

2. Cu o mana ridicati cadrul de metal de la una din partile cosului. (Poza P1)

3. Cu cealalta mana apasati fundul si mentineti dispozitivul de tensionare de metal.

4. Apasand fundul, prindeti cureaua de tensionare si trageti catre partea exterioara a cosului pana la
limitatoarele “A”. (Poza P2;P3)

5. Repetati procedura si cu cealalta centura de tensionare, pana la plina depliere a cosului, care trebuie sa
arate la fel ca si in Poza P4.

6. Reglati spatarul in 3 pozitii prin cadrul curelei aflate in partea interiora a cosului pentru nou-nascut. Poza P3
7. Amplasati din nou husa din material textil si salteaua la locul lor.

8. Pentru plierea manerului pentru transport, apasati cu degetele mari in mod simultan cele doua butoane
aflate in partea exterioara a bazei manerului. (Poza P4)

9. Pentru a monta cosul pentru nou-nascut de cadrul caruciorului, montati adaptoarele de ambele parti ale
cosului pentru nou-nascut. Poza P5
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Passeggino combinato per bambino CALIFORNIA
® Istruzioni per l'uso

IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE

PER FUTURO RIFERIMENTO !
( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Questo passeggino € adatto per bambini che non superano | 15 chilil

2. Lataglia del bambino non deve superare 96 centimetri!

3. Utilizzare il dispositivo frenante se il passeggino non € controllato con la mano!

4. Non lasciare il passeggino in zone in pendenza, anche con un il dispositivo frenante abilitato!

5. Il dispositivo frenante deve essere abilitato quando il bambino viene posizionato o preso dal
passeggino!

6. Il cesto a bagagli sopporta un carico massimo di 2 kg!

7. Ogni carico fissato al pugno e/o allo schienale della sede e/o sul lato del passeggino, affetta la sua
stabilita! Carico massimo della borsa degli accessori 1 kg. Non consegnare borse aggiuntive!

8. Verificate periodicamente per parti svitate sul passeggino! Esaminate regolarmente, intrattenete e
pulite il passeggino!

9. Il passeggino & concepito per un solo bambino!

10. Gli accessori che non sono convalidati dal fabbricante non devono essere utilizzati!

11. Utilizzate unicamente dei pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal fabbricante o dal
distributore!

12. Utilizzate sempre la cintura di sicurezza quando il bambino & nel passeggino! Utilizzate sempre la
cinghia di cavallo in combinazione con la cintura! Per evitare le ferite causate dalla caduta o lo
scivolamento del bambino, utilizzate sempre le bretelle!

13. Assicuratevi che la cintura di sicurezza é legata correttamente!

14. 1l passeggino deve sempre essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

15. Non lasciare il bambino giocare nel passeggino o appendersi!

16. Non lasciare il bambino tenersiin piedi nel passeggino!

17. Non lasciare il bambino tenersiin piedi sulla sede o sul poggiapiedi!

18. Non utilizzare il passeggino su delle superfici instabili, vicino ad un fuoco o altri luoghi pericolosi!
19. Non utilizzare il passeggino nelle scale e nelle scale mobili!

20. Piegate il passeggino prima di salire o scendere dalle scale. Salire dei marciapiedi ed altri ostacoli
col bambino nel passeggino, appoggiando sul pugno, conduce alla deformazione del passeggino e
questo non é coperto dalla garanzia!

21. Laregolazione dello schienale deve essere effettuata unicamente da una persona che conosce le
istruzioni!

22. Un bagaglio supplementare posato nel passeggino pud condurre alla sua instabilita!

23. Lapersona che montail passeggino deve conoscere le sue caratteristiche!

24. ATTENZIONE! Usa solo il materasso / cuscino venduto con questo passeggino. Non aggiungere
alcun materasso/ cuscino aggiuntivo se non quello raccomandato dal produttore!

25. Labarra anteriore non puo essere utilizzata come maniglia per il trasporto.

26. Il passeggino é concepito per essere utilizzato dai bambini di meno di 3 anni!

27. Tenere lontano dal fuoco!

28.La sede automobile PLUTO/LIFESAVER & compatibile col modello di passeggino CALIFORNIA! *
29. Quando si utilizza il seggiolino auto: questo veicolo non sostituisce una culla o un letto. Se il
bambino ha bisogno di dormire, dovrebbe essere collocato in un corpo, carrozzina o lettino adatti

30. La carrozzina per il neonato & compatibile con il modello di passeggino CALIFORNIA!




C ATTENZIONE D) [ AaNg]
3 A

ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino incustodito!
ATTENZIONE! Prima dell' uso assicurarsi che tutti i meccanismi di
bloccaggio siano correttamente agganciati.

ATTENZIONE! Per evitare lesioni o ferimenti assicurarsi che il
bambino sia a debita distanza durante le operazioni di apertura e
chiusura del prodotto!

ATTENZIONE! Non lasciare che il bambino giochi con questo
prodotto !

ATTENZIONE! Questo cesto neonato & progettato per essere
utilizzato dalla nascita del bambino!

ATTENZIONE! Utilizzare sempre il sistema di ritenuta!
ATTENZIONE! Prima dell' uso controllare che i meccanismi di
aggancio della seduta, della navicella o del seggiolino auto siano
correttamente agganciati!

ATTENZIONE! Questo prodotto non € adatto per correre o pattinare !
ATTENZIONE! Il seggiolino (cestino estivo) non € adatto a bambini di
eta inferiore a 6 mesi!

ATTENZIONE! La carrozzina per il neonato & adattata ad un bambino
che non pud sedersi ancora solo, girarsi e sollevare le mani ed i
ginocchia. [l peso massimo di 9 kg bambino.
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¢ CURE E COLLOQUIO )

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno straccio
secco.

2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.

3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non ¢ utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se &€ immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella
sabbia o in altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!

9. Verificate regolarmente per le parti staccate o danneggiate o/ed all'occorrenza, sostituirle
immediatamente!

( PARTI COMPONENTI )

Photo 1

1. Telaio metallico -1 pcs
2. Ruote posteriori -2 pcs
3. Sacco di deposito -1 pcs
4. Ruote anteriori -2pcs
5. Borsa per accessori -1 pcs
6. Carrozzina -1 pcs
7. Arcata di passeggino -1 pcs
8. Copertina piedi -1 pcs
9. Cappotta -1 pcs
10. Adattatori - 2pz.
11. Carrozzina per il neonato -1 pz.
12. Coprigambe del corpo carrozzina -1 pz.

( APERTURA DEL PASSEGGINO )

1. Aspetto piegato del passeggino. (Foto 2), Sbloccate il meccanismo di bloccaggio.
2. Sollevate il pugno del passeggino in avanti poi in su, il passeggino si apre e si chiude
automaticamente. (Foto 3 ) Premere sul meccanismo di bloccaggio del manico. Foto 4
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(MONTAGGIO DEL PASSEGGINO )

1. Installate le ruote anteriori, appoggiando in altezza per chiuderli. (Foto 5). Verificate se sono ben chiuse.
Per smontare, appoggiate sulla consola e tirate verso il basso la ruota. (Foto 6)

2. Ponete le ruote posteriori, come indicato sulla foto 7. Per smontare, appoggiate sul bottone dell'asse
gosteriore e tirate la ruota. (Foto 8) ) ] o o S )

. Installate la carrozzina del passeggino, assicurandovi che i clip sono ben posizionati e fissati nei buchi
designati sul telaio. (Foto 9). Il click significa che la carrozzina é fissata. Per smontare, premete
simultaneamente i bottoni sui lati della carrozzina e tirate verso l'alto. (Foto 10). La carrozzina puo essere
salita nella direzione faccia genitori o faccia strada.

4. Montate l'arcata di giocattoli per passeggino. (Foto 11). Per ritirare I'arcata, premete i bottoni localizzati sui
due lati e tirate. (Foto 12)
5. Installare entrambe le estremita della visiera nei fori su entrambi i lati del cestello (Foto 13) e fissare la

cerniera della visiera (Foto 14) o ) . )
6.Regolazione del cestello - Spingere la maniglia nella parte superiore del tubo dello schienale e regolare il

cestello. (Foto 15).
( FUNZIONAMENTO )

1. Per fermare il passeggino, utilizzate i freni sulle ruote posteriori, appoggiate sul pedale di freno, situato
sull'asse posteriore. (Foto 16.1). Per allentare il freno, alzate il pedale del freno. (Foto 16.2)

Attenzione! Il freno non garantisce una ritenzione ottimale su delle pendenze rigide! Non lasciate
dunque mai il passeggino su una superficie inclinata con il bambino seduto o disteso nel passeggino!
2. Potete regolare il manubrio, appoggiando simultaneamente sul bottone dei due lati del meccanismo e fare
ruotarlo verso l'alto o verso il basso. (Foto 17).

3. In caso di movimento della carrozzina su una superficie disuguale utilizzate I'opzione di movimento in
marcia lineare, sostenendo sullo spillo di chiusura delle ruote prima. ( Foto 18)Per liberare le ruote, sollevate
lo spillo di chiusura. (Foto 19)

4. Per un cambiamento - abbassare o rialzare la posizione del cofano, prendere la sua parte superiore e
tirare verso il basso fino alla posizione desiderata. (Foto 20)

ATTENZIONE! La mancata osservanza danneggia i fissatori € non & coperto dalla garanzia!

5. Per appoggiare il poggiapiede, premere i pulsanti rossi su entrambi i lati. Per sollevare il poggiapiede basta

sollevarlo con una mano sola. ]gimmagine 21)
6. ATTENZIONE: Per evitare ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza! Legate le cinture e

ponetele nella serratura del fermaglio centrale. (Foto 23). Regolate la lunghezza della cintura tirando sui ricci.

Foto 22). Per sbloccare le cinture, ?remare il bottone del fermaglio centrale.(Foto 23).
. Quando utilizzate una sede di estate, mettete obbligatoriamente le cinghie di sicurezza!

( PIEGATURA DEL PASSEGGINO )

1. Chiudete i freni del passeggino.

2. Piegate la cappotta.

3. Rimuovere il cestello dal seggiolino auto. Foto 10

4. Per trasportare la carrozzina piegata, sollevate il meccanismo di chiusura (Fotografia 24,1), premere il

pulsante, tirando i meccanismi situati su entrambi i lati della maniglia e premendo verso il basso.Fotografia

24,2
5. Una volta piegato, chiudete il meccanismo di bloccaggio. Un passeggino correttamente piegato deve

avere il seguente aspetto - vedere la foto 25.

(_ NAVICELLAPERNEONATO )

ATTENZIONE! Per la preparazione corretta della navicella per neonato, dopo la sua estrazione dal cartone di
trasporto, eseguire le seguenti azioni:

1. Mettere la navicella su un tavolo comodo e rimuovere il materassino e il cuscinetto di tessuto.

2. Alzare con una mano il telaio metallico da una delle parti della navicella. (Immagine P1)

3. Con l'altra mano premere il fondo e tenere il tenditore metallico.

4. Premendo il fondo prendere il cinturino del tenditore quindi tirarlo verso la parte esterna della navicella fino
ai limitatori “A”. (Immagine P2;P3)

5. Ripetere la procedura anche per |'altro tenditore fino al stendere completamente la navicella che deve
sembrare come alla Immagine P4.

6. Regolare lo schienale in 3 posizioni tramite il componente di tensione che si trova nella parte interiore della
culla per neonato. Immagine P3

7. Rimettere il cuscinetto di tessuto e il materassino.

8. Per piegare la maniglia di trasporto, premere con i pollici contemporaneamente i due bottoni posizionati
sulla parte esteriore nella base della maniglia. (Immagine P4)

10. Per il montaggio della culla per neonato al telaio del passeggino, montare gli adattatori dalle due parti della
culla per neonato. Immagine P5 @




Zuvduaouévo Taidiko kaporodki CALIFORNIA
Odnyieg yia Tn Xpnon

2HMANTIKO - AIABATE MNPOZEKTIKA TIZ
OAHI'IEZ KAl ®YAA=ZTE TEZ IN'ATI MIMNOPEI
NA TIZ XPEIAZTEITE

2TO MEAAON'!
(___ AMAITHZEIZ ASQAAEIAL )

1. AuTé TO KOPOTOAKI Eival oXESIACPEVO YIa TTAIBIG PE PEYIOTO BAPOG 15 KIAG!

2. To Uyog Tou TTaIdIoU GTO KapAOTOl OV TTPETTEI Va UTTEPPRAivEl Ta 96 ekaTOaTA!

3. XpnoiyoTtroioTe T CUOKEUr oTABuEUONG GV €V KPATATE TO KAPOTOT PE TO XEPI!

4. Mnv a@rveTe TO KOPOTOI 0€ KEKAIMEVEG ETTIPAVEIEG OKOMN KAl JE TTATAMEVN TNV OUOKEUR
oTaBpeuong!

5. H ouokeur o1dBueucng TTPETTEl va gival evepyoTToinuévn KOTA Tnv TOTToBTNON Kal Thv
agaipeon Tou TTaIdIoU aTTd TO KAPOTOol!

6. To KaAdB1 atroBrikeuong Pe 2 kg KaT 'avwTaTo 6plo !

7. Kdabe @optio TT0U ouvdéovTal e Tn AaBn il / Kail To TTiocw PEPOG TNG TTAATNG Kal / A TTAEupd
TOU KOAGOI, eTTNpedlel Tn oTaBepdTATA TOU KAPOTOI0U! MNV KPEUATE TOAVTEG KaI TO TTAKETA!
8. EA&yxeTe TTEPIODIKA yia XOAAPd TUAMATA TOU KAPOTaIoU. TOKTIKG va €TTAVEEETACETE, Va
EKTEAEITE OUVTHPNON KAl KOBAPIOUOS KOAGO!!

9. To kapoTOI £XEl oXEDIAOTEI YIa Eva TTaId!

10. E€aptripata Tmou Oev €ival eyKeEKPIPMEVA ATTO TOV KATAOKEUQOTH Ogv TIPETTEl va
Xpnoigotrolgita!

11. Oa TpéTmel va XpnoihoTTolouvTal HOvo avTAAAAKTIKG TTOU TTAPEXOVTAl /| CUVIOTWVTAI
MOVO aTTé ToV KaTaoKeuaaTr] / dlavouéal

12. Na xpnoiyoTtrolgite TavTa TG {wveg acpaAgiag étav 1o Traidi gival o1o KapdTol! Na
xpnoiyotrolgite TrTdvta Tn {Wvn KABAaAo o€ ouvduaopd pe mn dwvn péong! MNa tnv TpdAnwn
TPAUMPATIOPWY aTTo TITWAOEIG ] OAigBnon Tou TTaIdIoy, va XPNOIKOTIOIEITE TTAVTA TIG TIPAVTEG!
13.T1dvTa va xpnoIyoTTolEiTe Ta CUCTAPATA (WVWV ao@aAciag!

14. H dpa&a rpétrel TdvTa va XpnoIUOTIOIEITal UTTO TNV ETTIRAEWN VOGS eviAikou!

15. Mnv agriveTe To TTaidi 00G va TTaiEEl 0TO KAPOTOI ) va TOV avaoTEIAEl aTTO auTrVv!

16. Mnv agriveTe To TTaIdi 00G va 0TaBEI 0TO KAAGO!!

17. Mnv agrivete To TaIdi 0ag va oTabei 010 KABIoPa i TTodaPIKS!

18. Mn xpnoiyoTrolgite TO KAPOTOl O€ AVWHOAEG ETTIQAVEIEG, KOVTA O€ QWTIA ] AAAEG
emikivduveg Béoeig!

19. Mnv XpNnOIYOTTOIEITE TO KAOPOTOI 0 OKAAEG KAl KUNIOUEVEG OKAAEG!

20. AITAWOTE TO KOPOTOI TIPIV TTATE TTAVW 1 KATW. AveBACTE TO KAPOTOI OTIG OKAAEG, OTA
TeCodpOUIa Kal GAAa eptTddIa pe To TTaudi mECovTag Th Aafr) TTou 0dnyei 0TV KATdppEUON
TNG Kai dev UTTOKEIVTAI O€ eyyunon!

21. H puBuion Tng TTAATNG Tou KaBiouaTtog Ba TTPETTel va yivetal ywwoTd pdvo e Toug
Kavoveg TNG v Adyw dpdang atrd 1o xproTn!

22. O1 TpbOBETEC ATTOOKEUEG TOTTOBETNUEVEG OTO KAPOTAI gival duvaTtdv va odnyroel o€
aoTaBg1a Tou!

23. O dvBpwTtrog TTOU ouvappoAoyei To KapOTOlI  TIPETTEI va €ival £EOIKEIWPEVOG PE TA
XOPAKTNPIOTIKA TOU!

@D



24. MPOEIAONOIHZH! Xpnoiuotroifote pévo 1o ZTpwua/ KAAUPUa KapoTaloU TTou TTWAEITal JE auTo
TO KapoTaodKl. Mnv TTpoaBéTeTe emTITTA OV ZTPpWHa/ KAAUPPa KapoToloU EKTOG GV TO GUVIOTWHEVO OTTO
TOV KaTaoKeUuooTH!

25. H pmrpooTivA pdfdog dev ptropei va xpnaoipoTroinbei wg Aafn ETaQopdg.

26. To kapoTol eival oxedIaouévo yia XprAon atrd Traidid KATw Twv 3 €Twv!

27. KpatroTe Jakpid atrd ewrTid!

28. * To kaBiopa autokivitou PLUTO/LIFESAVER e€ival cupfatd pe 10 POVTEAO KAPOTTIoU
CALIFORNIA!*

29.0T1av XpNOIUOTTOIEITE TO KABIGHA TOU AUTOKIVATOU: AUTO TO OXNUa dEV avTIKABIOTA pia kouvia i
éva KpeRaTi. Edv To Taidi oag xpeldgeTal Eva Ovelpo, TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI 0€ KOTAAANAO TTOPT-
MTTEUTTE, KOUVIA 1} TO KpeRATI!

30. To kaAdB1 yia veoyévvnTo gival cuuBaTéd pe 1o Taidikd kapotaodki povréAo CALIFORNIA

|
( MPOEIAONOTHZH! ) bk
=

MPOEIAOMOTHZH! Mnv agrjvete TToTE TO TTAIOi 0OG XWPIG ETTITAPNON!
MPOEIAONOTHZH! BeBaiwbeite o1 €xouv evepyotroinBei OAeg ol
dlaTALEIG

aoc@aliong Tpiv atré Tn xpnon!

MPOEIAONMO’THZH! lNa tnv ammo@uyr TPQUUOTIOMWY, ATTOUOKPUVETE
TO

TTa1di 0ag KaTd TO SITTAWMA KAl TO EEDITTAW A TOU TTPOIGVTOC auToU!
NMPOEIAONMOTHZH! Mnv agrjveTe TO TTAIdi 0OG VA TTAICEI UE TO TTPOIOV
auTo!

MPOEIAONMO’THZH! Autd 1O veoyévvnTo KOAABI oXEBIACTNKE YIA VO
xpnolipoTtroinBei arrd tn yévvnon Tou pwpou!

MPOEIAONO’IHZH! XpnoiyoTroigite TrTdvTa 10 cUCTAPA TTPOCdECNC!
NMPOEIAOMNOTHZH! BePaiwBeite 611 o1 diatdgeic ouvdeonS Tou
KAPOTOIOU 1} TOU KABIOPATOG 1] TOU KOBIOPATOG QUTOKIVITOU €£XOUV
TOTT00€TNOEi CWOTA TTPIV ATTO TN XPrioN !

MPOEIAONO’IHZH! Mn XxpNOCIYOTIOIEITE TO TTPOIOV AUTO OTAV KAVETE
TCOKIVYK !

MPOEIAOMNO’IHZH!To kdBiopa (kalokaipivd KaAdBi) dev eival
KATAAANAO yia TTaIdId KATW TwV 6 unvwv!

MPOEIAOMNO’THZH! To kaAd61 yia To veoyEvvnTo gival KATAAANAO yia
éva TTaidi TTou dev PUTTOPEI va KaBioel JOVO va yupioel Kal VO ONKWVOUV
Ta XEPIQ KAl TA yOVaTA Tou. MEYIOTO BAPOG VOGS TTaIdIOU 9 KIAQL.

EN 1888 - 1:2018



(" ®PONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

. Na va koBapioete Ta HETOAAIKA PéPN, OKOUTTIOTE E Eva UYPO TTAVI Kal OTN OUVEXEIA JE OTEYVO TTAVI.

. Na va koBapioete Ta TTAAOTIKG péPN XPNOIMOTIOINOTE £V TTAVi, VEPS KaI NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

. Na va kaBapioeTte Ta UPaACUAETIVA PEPN XPNOIPOTIOIEIOTE PIE KOBAPIOTIKO TATTETOAPIAG.

. Otav 10 KapdTOl €ival aTn QUAAEN, uNV OQAVETE TTOTE OTTOIOOATIOTE AVTIKEINEVA TTAVW TOU!

. MavTa va kdvete Enpd kal agpidete TNV KAAGOI av gival euTToTIopévo!

. KaBopideTe TAKTIKA TIG AEOVEG TWV TPOXWV Kal TO TTAACTIKO.

. KaBapidete TTavTa TIG AEOVEG WV TPOXWV KAl T TTAACTIKG JEPN PETA TN XPrioN Tou KapoTaloU aTov dupo i
g€ AAAEG OKOVIOUEVEG ETTIPAVEIEG!

8. Mnv Aitraivere 11g doveg Twv TpoXwv 1 AAAa KivoUpgva pépn TOU KapoToioU!

ATTAd kKoBapioTe Ta!
9. EAéyxeTe TTEPIOBIKA Yia XaAapd 1) KATESTPAPUEVA PEPN, AV UTTAPYXOUV, VO Ta AVTIKATACTHOETE AQUECWG PE
KaIvoUpyIEG!

NOOBRWN-=-

, ( MEPH )

dwroypagia 1

1. MeTaAAIKA KATAOKEUH TOU KOPOTTIoU -1 TEM.
2. OTrioBi01 Tpoxoi - 2 TeQ.
3. KaAdbi ayopwv -1 TeQ.
4. MTrpooTivoi Tpoxoi - 2 Tep.
5. Todvta yia e€apTAuaTa -1 TeQ.
6. KaAdoi -1 TEM.
7. TaoTiépa -1 Tep.
8. KdAuppa mrodapikwv -1 Tep.
9. ZkiaoTpo - 1 Tep.
10. AvTaTiTopEg -2 TEM.
11. KaAd®r yia veoyévvnTto -1 Tep.
12. KdAuppa 1modiol owpaTog KapoTalol -1 Tep.

(_ ANOIrMA TOY KAPOTZIOY )

1. AimAwpévo €idog Tou kahaBiol. (PwToypagia 2) ATTeAeuBEPLOTE TOV INXAVIOHO KAEIBWHATOG.
2. ZnkwaoTe TN Aar) Tou KapoToioU Kal va olafIBdcel, Oa EedITAWOE Kal KAEIdWoEl auTdpaTa.
(Pwroypagieg 3) MartAoTe TTPOG Ta KATW TO PNXAVIOHO KAEIBWHATOG TNG AaBrs. wTroypagia 4.
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(ZYNAPMOAOIH:ZH TOY KAPOTZIOY )

1. ToTroBeTHOTE TOUG UTTPOCTIVOUG TPOXOUG, TOUG WBNOEI HEXPI VA TOUG KAEIDWOETE. (PwToypagia 5) EAEyETe
av gival KAeidwpévo KaAd. lMa va diaAdoel TOTTou TNV KovadAa kal TpaBRETE ToV TPOXO TTPOG Ta KATW.
ngToypqcpiq 6)

. TOTToBETAOTE TOUG TTIoW TPOXOUG, OTTWG QAiVETAI OTNV PwToypagia aag 7. MNa didAucn TTECTE ToV TTHow
dgova kai TpaBngTe Tov Tpoxo. (Pwroypagia 8)
3. EykataoTroTe T0 KOAdBI Tou KapoTaloU, @povTifovTag Ta KAITT yIa VO EVTOTTIOETE Kal va S10pBwOETE TO
KaBopiopévo TpuUTTEG oTO TTACiCI0. (H wToypagia cag 9) To snap/kpoTdAiopa/ onuaivel 6T To KOAAB! gival
otaBepn. MNa va dioAdoel TauTdxpova TTECTE Ta KOUPTTIA OTIG TIAEUPEG Tou KaAaBIoU kal TpaBhETe TTpog Ta
mavw. (Pwtoypagia 10) To ocwpa ptropei va TomoBeTnBei 0TNV KATEUBUVON TNG KivnoNng fj TNV avTiBeTn
KaTaUGuvanTr]g Kivnong Tou Qopeiou.
4. ZuvaopPoAOyNoTE TNV TACTIEPA Yia TO TTaIdi. (ewT.11) MNa va apaipéoeTe TNV TACTIEPA, TIATACTE TA KOUPTTIA
TToU BpiokovTal aTIG U0 TTALUPES Kal TPABAETE. (PwT. 12)
5. ZuvappohoyAoTE TIG U0 GKPEG TOU OKIOTPOU OTIG OTTEG aTTO TIG dUO TTAEUPEG ToU KaAaBioU (PwToypagia
13) ka1 kA€ioTe TO PepPoUdp Tou okiaaTpou (PwToypapia 14)
6. PUBuIon Tou kKaAaB10U —ZTTpwETe TN Aafr 0TO TTAvW PEPOG TOU CwArvVa TNG TTAATNG Kal pubuioTe TO

KOAGOI. (PwToypagieg 15)( AEITOYPTIA )

1. MNa TNV yKOTAOTOON TOU KOPOTOIOU O€ £va PEPOG XPNOIMOTIOINCEl TA PPEVA GTOUG TTIoW TPOXOUG, TTATACTE
TO TTEVTAA TOU PpEvou, TTou BpiokeTal oTov Tiow a&ova. (Pwrtoypagia 16.1) MNa Tnv ameAeubépwan Tou
PPEVOU ONKWOTE TO TTEVTAA Tou @pévou. (PwToypagia 16,2) MPOEIAONOTHZH! Ta @péva dev eyyuwvTal
BEATIOTN KPATNON O€ EMIPAVEIEG ME ATTOTOUES KAITEIG. [a TO AGYyO aUTO TTOTE PNV OPRVETE TO KAPOTCAKI
o€ emMKAIVA EMIQPAVEIQ, ME TO TTAIdi TO OTTOi0 KABETAI ) EATTAWVEI OTO KAPOTOI.
2. Mmopeite va puBuioeTte TN AaBn Pe TO TAUTOXPOVO TIATNHA OUO KOUNTTIA OTO TTAGI TOU JNXAVIOUOU Kal
Trsgmﬂpéqna TIPOG Ta TTAVW A TTPOG Ta KATW. jd)wmygacpia 17) . .
3. Zg Kivnon Tou KapoTaloU g€ TpayxU Kal avwWHaAa 0OWOTPWHOTA UTTOPEITE VA XPNOIYOTIOINGTE TNV
duvaTtdTnTa Kivnong pe opbr TTopeia HEow TTiEONG OTO KAEIdWUA AVTiXEIPA OTOUG WTTPOCTIVOUG TPOXOUG.
(Pwroypapia18) MNa va atreAeubBePWOETE TOUG EPTTPOG TPOXOUG GNKWAOTE TOV QVTIXEIPA AOPAAIONG.

wroypagia 19
ﬁl. MNa \\/(g a )\d§£T)£ (MEiwon) TG B€0NG TOU OKIGOTPOU TTIACTE TO TTAVW Kal TPARAETE TTPOG Ta KATW OTNV
emeuggsﬁ(eéoq. (Pwroypagpia 20)
nrPoO H! H pn ouppépowaon odnyei as BAGRN Tou KAPTEAEG Kal SEV UTTOKEIVTAI O€ avAKTNON TNG £yyunong!
5. MNa va KateBACETE TO OTAPIYPA TTODIWY TIECTE TA KOKKIVA KOUUTTIA Kol aTIg U0 TTAeupég Tou. [Na va
ONKWOETE TO GTAPIYHA Yia Ta TTOdIA, TIECTE TO ETTAVW PE TO €va XEPI. (eIkOva 21)
6. MPOZOXH: MNa va amog@eux0oUv coBapoi TPAUHATICHOI, TTPETTEI TIAVTA VA XPNOIMOTIOIEITE TRV {Wvn
ao@aleiog ! UVOEDTE TOV WHO Kal TNV KOIAIGKE JWVEG KOl VO Ta TOTTOBETACETE OTNV KEVTPIKN KAEIDOPIG TTOPTTN.
(Pwroypapieg 23) MpooappdaTe TO PAKOG TOU IYAVTa TPABWVTAG TO TTOPTTEG. (PwToypagia 22) MNa va
ZEKAEIDWOETE TOUG INAVTEG TTIECTE TNV KEVTPIKA TTOPTIN. (PwToypagia 23) YIIOXPEQTIKA o1 {wveg acpalgiog

yia 1o TTaudi!
(_ KAEIZIMO KAPOTZIOY )

1. EQapuo0oTE Ta Qpéva e TO KAPOTOl.

2. ATTAWOTE TO OKIaoTPO.

3. ATtoouvappohoyARoTe To KaAdBI atrd 1o KapoTol. dwroypagia 10

4. Tnv SiTAWGN  0TO KAPOTOI YIA VA TO UETAQEPEI E TNV AVUWWaT TOU UNXavIoPoU ao@daAiang

(Pwroypaia 24,1) TTATAOTE TO KOUYTTI, Tpa&bvmg TOUG PNXQVIGHOUG TToU BpiokovTal GTIG dUO TTAEUPEG TNG
AOBAG kal TECOVTAG TTPOG Ta KATW.. (PwToypagia 24,2)

5.MeTd va 1o JITTAWOTE TO £VOETO UNXAVIGHO KATA TO EETUANYHUO KAEIBWHATOG. ZWOTd TO SITTAWUEVO KAPOTOAKI
TIPETTEN Va €ival, OTTWG PaiveTal oTnv €IKOVa 25 TpATTO.

KaAd81 yia veoyévvnTo )

Mpoooxn, yia TNV CWaOTr TTPOETOINACIA TOU TTOPT-PTTEUTTE, HOAIG TO BYAAETE OTTG TO KOUTI HETAPOPAS, AKOAOUBAOTE Ta
TTapakdTw BAuara:
1. ToTTOBETNOTE TO TTOPT-UTTEUTTE OE £V AVETO TRATTEC! KOI OQAIPEDTE TO OTPWHA KAl TO UI(EpcxopdTlvo XaAi.
2. Me 10 éva XEpI, ONKWOTE TO PMETAAAIKO OKEAETO QTTO TN Wial TTAEUPA ToU TTOPT-PTTEpTTE. (EIkOva P1)
3. Me 10 GANO X£pI TTIEOTE TO KATW PEPOG KAl KPOTAOTE TTATNUEVO TO PHETOAAIKS evTaThPa.
4. Mi¢fovTag TO KATW PEPOG, TTIACE TO AOUPi TOU EVTATAPA KAl TPARAGTE TO TIPOG TO EWTEPIKO PEPOG TOU TTOPT-UTTEUTTE
gé | TOUG GUYKPATNTAPES «Ax». (Eikova P2;P3)

. ETmavaAdBete Tn diadikaagia Kail pe 1o GAAO eviaTpa, PEXPI VA GVOIEETE TEAEIWG TO TTOPT-UTTEUTTE, TO OTTOIO TTPETTEI
va @évetal 6TIwg oTnv eikéva P4.
6. PuBpioTe Tnv TTAGTN o€ 3 B€0€IG HEOW TOU TEVTWTAPA ATTO TV EOWTEPIKA TTAEUPA TNG KaAaBouvag Tou veoyévvnTtou.
Pwroypagia P3.
7. TotroBeTroTe {avd TO UPACHATIVO XOAT KOI TO OTPWHA.
8. MNa va dITTAWGCETE TO XEPOUAI, TTATAOTE PE TOUG QVTIXEIPEG TAUTOXPOVA Ta dUO TTANKTPA aTTd TNV EWTEPIKA TTAEUPd
cTrllv Bdon Tou xepouNioU. (<DwToy£a3)iq P3) . i . i
9. la va ouvappoloyroeTe TNV KaAaBoUva Tou veoyEvvnTou OTO TTAQIGIO TOU KAPOTOIOU, CUVAPHOAOYAOTE TOUG
avTamTopeg aTd TIG SU0 TTAEUPEG TNG KaAdaBouvag Tou veoyévvntou. Pwroypagia P5.
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KombunHupoBaHHasa pgetckana konsicka CALIFORNIA
MHCcTpyKuMA no akcnnyaTauum

BAXHO! MPOYTUTE BHUMATEJIbHO
N COXPAHWUTE 014 CNPABOK B EH[
BYOYLIEM!

(' TPEBOBAHMS K GE3ONACHOCTM )

1. HacTtosiwas konsacka npegHasHadeHa ans getev secom 4o 15 kr!

2. PocT pebeHka, A4nst KoToporo npeaHasHaveHa Kornsicka, He AorkeH npeBbiwath 96 cm!

3. Vicnonb3ynTe yCTPOMCTBO NAPKOBKU, ECINN HE OEPXUTE KOSSCKY pyKoWn!

4. He ocTaBnsinte KOMsiICKy Ha HaKMOHHbIX MOBEPXHOCTAX, Aaxe MNpu akTUBUPOBaHHOM
YCTPOMCTBE NapKoBKu!

5. YCTpONCTBO NapKOBKU JOMKHO BbITb aKTUBUMPOBAHO NPU YCaXMBaHUN NN BbIHUMaHUK
pebeHka 13 konsicku!

6. MakcumansHas BMECTUMOCTb KOP3WHbI A5 MOKYMNOK 2 Kr!

7. Itobow rpys, NOOBELLUEHHbBIA Ha PYYKE W/MMM Ha CMMHKE, /UM Ha OOKOBbIX YacTsiX
KOMSICKM, OKa3blBAET BIMSHNE Ha ee ycTomumBoCcTb! MakcumanbHas Harpy3ka Ha CyMKy
Ons akceccyapoB 1 kr. He caaBaiiTe HUKaKMX OMNONTHUTENbHbIX CYyMOK!

8. lMNMepuoanyeckn npoBepanTe packpenneHHble Yactu konsicku! PerynsipHo npoBogute
OCMOTP, YXOL, U YNCTKY KOMSICKY!

9. Konsicka npegHasHadveHa ansa 1 peberkal

10. He ncnonb3ywTte akceccyapbl, KOTOpble He 000bpeHbI M3roToBuTenem!
11.Mcnonb3ynTe TOMbKO 3anacHble 4YacTu, MOCTaBfEHHbIE UMW PEeKOMEHOOBaHHbIE
nsrotosuTenem/anucTpmbsroTopom!

12. Bcerga nonb3yntecb peMHsAMM ©6e3onacHOCTU, koraa pebeHok HaxoanTcs B Konscke!
Bcerga nonb3ynTecb peMHEM Mexay HOr B KOMOMHaUMU C MOSCHWYHbIM pemHem! Bo
nsdexaHve TpaBM OT BbiNadeHWs UK BbiCKarnb3biBaHUsA pebeHka, Bcerga nonb3yntech
nneyeBbiMU peMHAMM!

13. Y6egutech, 4To pemeHb 6e30MacHOCTW YCTaHOBIEH NPaBUbHO!

14. Konsicky HeobxoaumMo ncnonb3oBaTb BCerga nog nprucMoTpom B3pocoro!

15. He no3Bonsante pedeHKy nrpatb B KONSICKE UMK cBUCATh C Hee!

16. He no3BonsiiTe pebeHKy BCTaBaTb B konsicke!

17. He no3Bonsainte pebeHKy BCTaBaTb Ha CUAEHBLE UITN MOSHOXKY!

18. He ncnonb3ynTe KOMsiCKy Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX, BOMM3M OrHA UM B OPYrux
onacHbIx mecTax!

19. He ncnonb3ayiTe KOMSCKy Ha necTHULUax u ackanaropax!

20. CknagplBanTe KOMsCKY, Nnepead TeM Kak MOAHATbCHA, UM CNYCTUTbCS C NEeCTHUUbI.
MogHsATME KONACKM C peBEHKOM Ha NECTHWLbI, TPOTYapbl U UHbIE NPENATCTBUSA, HAXNMas
pY4Ky, NPUBOAMT K €€ AedopMaLmn 1 He NOANEXNUT rapaHTUAHOMY 06CTyXnMBaHuUio!

21. PerynupoBaHue CNUHKW HeOOXOOMMO COBepLUaTb TOIbKO MOCIE O3HAKOMITEHUSI C
npasunaMmn MHCTPYKL MU AN 3TOro Aencrauns!

22. [ononHuTenbHbIA ©Garax, MOMELLEHHbI B KOMSICKY, MOXET NpuBeCcTn K ee
HeycToM4YmBoCTM!

23. Jlnuo, ocyuwectenstollee COOPKY KOMSACKW, AOMKHO ObITb O3HAKOMIIEHO C €ee
dyHKUMAMN!
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24. BHAMAHMUE! Vicnonb3ynte Tonbko maTtpacbl / MOAYLIKW, MpodaBaeMblil C 3TOM
Konsckon. He poGaBnante AononHUTENbHblE MaTpacbl / MOAYLIKW, €ClU OHWU He
pekoMeHAoBaHbI npoussoguTenem!

25. MNepenHasa nnaHka He MOXET ObITb NCNOSb30BaHa B KAYECTBE PYUKM 1151 NTEPEHOCKM.

26. Konsicka npegHasHadeHa ans geten oo 3 net!

27. XpaHuTb BAANM OT OrHs!

28. *AstomobunsHoe kpecrnio PLUTO/LIFESAVER coBMecTMMO € OETCKOM KOMSCKOM
mogenu CALIFORNIA!*

29. lNpun ncnonb3oBaHMM aBTOKpeCna UMenTe B BUAY, YTO TPaHCMOPTHbIE CPeaCcTBa He
3aMeHsieT KpoBaTKy unm KpoeaTb. Ecnv Bawemy pebeHky Heobxooum COH, TO ero HyXXHO
MOMNoOXnUTb B NOAXOOSLLYIO KOP3UHY-MEPEHOCKY ANA HOBOPOXAEHHOro, IHOMbKY Wnu
KpoBaTky!

30. JTtonbka Ans HOBOPOXAEHHOrO COBMECTMMa ¢ AeTckon konsickon mogenu CALIFORNIA!

( BHUMAHUE )

BHUMAHMUE! Hukorpa He ocTtaBnsanTe pebéHka 6e3 npucmotpal
BHUMAHME! Y6eautech, 4to Bce BnokupytoLime ycTponctea
aKTMBUPOBaHbI Nepea Ncnonb3oBaHMeM!

BHUMAHUE! Bo wusbexaHue TpaBM ybeamtecb, 4TO pebeHoK
HaxoamTcs Ha 6e30MacHOM PacCTOAHUK, MPEXAe YeM packnaabiBaTb
WNW cKNnagblBaTb 3TO n3agenue!

BHUMAHME! He nosBonsiTte pebeHKy urpatb ¢ 3TuM nsgenunem!
BHUMAHUE! 3Ta kop3avHa Onst HOBOPOXAEHHbIX NpeaHasHayeHa
AJ151 UCNONb30BaHUSA € poxaeHus pebexkal

BHUMAHME! Bcerga ncnonbayinte nogaepXunsaroLlyto cuctemy!
BHUMAHMUE! lMepen ncnonb3oBaHMeM NpoBepbTe, NpaBUiibHO NN
3a4encTBOBaHbl MPUCNOCOBNEHNs ONs KpenmneHuUs KOP3WHbl OT
AETCKOM KOSSICKN, CUAEHBA NN aBTOMOBUITBHOIO AETCKOro kpecnal
BHUMAHMUE! [aHHbii npogyKT HE NoaXoauT 4SSl TOro, YTo6bl C HAM
OeraTtb unu kartaTbca!

BHUMAHME! CnpgeHbe (neTHas Kop3vHa) He NoaxoauT Ana AeTen
mnagLue 6 mecsaues!

BHUMAHMUE! Kop3nHa-nepeHocka Ansa HOBOPOXAEHHOIro noaxoamT
ana pebeHka, KOTOopblIi HE MOXET CaMOCTOATENbHO CUAETH,
nepeBopavnBaTbCAd M BCTaBaTb Ha PykM WU KoneHu. MakcmmanHa
TEeXWHa Ha OeTeTo 9 Kr.
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( yxo4 v OBCNYXXUBAHUE )

1. ANa YNCTKM MEeTanMYEeCKNX AeTanen NpoTpuUTe BaXXHbIM NMOMOTEHLEM U XOPOLLO BbICYLUNTE CyXUM
NonoTEHLUEM.

2. [Ina YACTKM NnacTMacCcoBbIX AeTanen UCnorb3yinTe NoMNoTeHLE, BOAY U MSrkoe MoKLlee CpeacTBo.

3. [ns ymcTkM getanemn u3 TEKCTUNS UCTMONb3YyNTe CPEACTBO ANSA YNCTKN OOUBKN.

4. [pun XpaHEHUN KONSICKN HUKOTAa He OCTaBnsNTe CBEPXy Apyrue npegmMethb!

5. Bcerga BbicylumBanTe 1 NpoBeTpmUBanTe KOMSICKY, €Crnv oHa npomoknal

6. Meproamyeckn YNCTUTE OCU KOMEC M MNacTMACCOBbIE 3NIEMEHTHI.

7. Bcerga unctute ocu Korec 1 NnacTMaccoBble 3fIeMEHTbI MOoCcne UCMONb30BaHUS KOMACKM Ha necke unm
ApYrvX 3anblIeHHbIX MOKPbLITUAX!

8. HE CMA3bIBAUWTE ocwu konec unu apyrue nogBuxkHble YacTtu konsickv! Tonbko ounante mx!

9. Mepuogunyeckn NposepsinTe Ha NpeaMET HanMyns ocrnabLUnX Uy NOBPEXAEHHbIX YacTewn, 1, ecnv Takne
MMEITCs, HEMeAIeHHO 3aMeHUTE MX HOBbIMM!

ot 1 C KOMMNEKTALMSA )

1. MeTannuyeckas KOHCTPYKLMSA KOMACKU -1 Wt
2. 3agHue koneca -2 W
3. KopsuHa ans nokynok -1 wr
4. NepefHue koneca -2 W
5. Cymka ans akceccyapos -1 wr
6. Jltonbka -1 Wt
7. MNMopy4eHb -1 wr
8. Hakupaka ons Hor -1 wr
9. Kosblpek oT conHua -1 wr
10. AganTepbl -2 W
11. Kop3auHa ons HOBOpOXAEeHHOro -1 wr
12. Yexon ons Hor U3 KOMSICKK -1 WT.

(_ PACKNAObIBAHUE KONACKU )

1. Konsicka B cBepHyTOM BuAe. (PoTo 2) OcBoboanTe 3aMbliKaloLnim MeEXaHU3M.
2. [MogHMMKTE pyYKy KOMSACKW BBEPX W BNEpea, Npu 3TOM OHa pa3BepHeTCs U 3adpukeunpyertcs
aBTomatuyecku. (Poto 3 ) Haxxmute BHU3 Briokupyrowmii mexaHnsm pyydku. ®oto 4




C CBOPKA KONACKU )

1. YcTtaHoBUTE NepeaHune koneca, npuwkumas Beepx 4o ux dukcauun. (Poto 5) MNposepbTe, XOPOLLO NN OHU
3auKcUpoBaHbl. [INs CHATUS HAXKMUTE KHOMKY Ha KOHCOMNW 1 BbITAHWUTE KONeco BHM3. (PoTo 6)

2. YcTaHOBUTE 3aHUe Koneca, Kak 3To noka3aHo Ha ®oTo 7. [Ins CHATUSA HaXMUTE KHOMKY Ha 3agHel ocu 1
BbITAHUTE Koneco. (PoTo 8)

3. YcTaHoBuUTE NIONbKY KOMACKW, CreAs BHAMATENbHO 3a TeM, YTODbI 3aXKMMbl HAXOAUMUCH U
3adhMKCMpPOBanyCh B NpedHa3Ha4YeHHbIX Ans aToro otBepcTusx B pame. (Poto 9) Lllenvok o3Havaer, 4to
ntonbka 3acdukcumpoBaHa. [N CHATUA HaXMUTE OQHOBPEMEHHO KHOTMKU C BYX CTOPOH FHOMbKN U BbITSHUTE
BBepXx. (Poto 10) JTtonbKy MOXHO yCTaHOBUTL MO HamnpaBreHVIo XoAa ABWKEHNS Uy NPoTUB XoAa ABUKEHNS
konsacku. ( ®oto 11)

4. YctaHoBuTe nopyyeHb Ansi peberka. (Poto 11) [Ana cHATUS NOPYYHS HAXXMUTE KHOMKM, PacroNOXeEHHbIE C
ABEX CTOPOH, 1 BbITsiHUTE. (PoTO 12)

5. BcraBbTe 06a KOHL@ KO3blpbka B OTBEPCTUS C ABYX CTOPOH Ntonbkn (PoTo 13) 1 3acterHnte MonHuo
Ko3blpbka (PoTo 14).

6. PerynupoBka ntonbku — HaxmuTte Ha pyyKy B BepxHel 4actu Tpybku Ha CrivHKe 1 oTperynupynTte
nonoxexue nonbku. (Poto 15)

C SKCNNYATALMA )

1. [InNsi oCTAHOBKM KOMSICKU UCMOSb3yNTe TOPMO3 3aHMX KOMEec, Haxkumas nefarb TopMo3a, HaXoAsLycs Ha
3agHew ocu. (PoTo 16.1) [ina ocBoOOXAEHNSA TOPMO30B NOAHUMUTE HOTON Neparns Topmosa. (Poto 16.2)
BHumaHue! Topmo3 He rapaHTUpyeT onTMMaribHOe yAepXaHue Ha nonorux cknoHax! Moaromy Hukorga
He OCTaBnANTE KOMNSCKY Ha HaKNMOHEeHHOW NOBEPXHOCTU C peGeHKOM, KOTOPbIA CUAUT UMK NEXUT B
Kkonsicke!

2. MoXHO perynvmpoBaTtb py4Ky, OAHOBPEMEHHO Haxumas Ha 06e KHoMkn cboky MexaHu3Ma v noBopaynBas
BBEpX unu BHU3. (PoTo 17)

3. Mpu nepeaBwKeHNM KOSSICKM MO rpyObiM U HEPOBHBLIM MOBEPXHOCTSIM MOXHO MCMOSb30BaTh (PYHKLMIO
OBWXKEHUS NPSIMONIMHENHBIM XO[40M, HaXaB Ha GroKVpyOLLIMIA nanew nepegHux KOJ‘IeC.sCDOTO 18)

[ns pa3bnokMpoBKy NepegHUX Konec NogHnMmTe BBEPX OGriokupytowmii naney,. (®oto 19)

4. [Ina n3ameHeHns (CHATUS) NOMOXEHWs! KO3blpbKa OT COJHLA 3aXBaTUTe ero BEPXHIOK YacTb U BbITSHUTE
BHUW3 A0 Xxenaemow nosuumu. (doto 20)

BHUMAHUWE! HecobntogeHne gaHHOro ykazaHusl NPUBOAMT K MOBPEXAEHUIO (PMKCATOPOB U HE NOANEXUT
rapaHTMMHOMY PEMOHTY!

5. UToGbl CNOXMTL NOACTaBKY AN HOT, HAXKMUTE KPacHble KHOMKU ¢ 06enx CTOPoH. YTobbl NoAHATL NoAcTaBKy
[Ons HOT, MPOCTO NOAHUMUWTE ee OfHON pyKoW. (doTo 21)

6. BHUMAHMUE: Bo n3bexaHue cepbe3HbiX TpPaBM BCErAa MCNonb3oBaTh peMeHb 6e3onacHocTu!
MpukpenuTe nneveBble 1 NOSICHUYHbIE PEMHU 1 BCTaBLTE UX B LIEHTPasIbHYO NPskKy-3amok. (PoTo 23)
OTperynupyiTe AnnMHY peMHel 6e30nacHOCTU, BbITAHYB Npshkkn. (PoTo 22) [Ans oTMbIKaHWA peMHeln
HaXXMWUTE Ha KHOMKY LieHTparnbHo npsixku. (Goto 23)

(_ CKNAQObIBAHMUE KONACKU )

1. 3agencTByiiTe TOPMO3 KOMSCKM.

2. Cnoxwute MakcMMarnbHO KO3bIpeK OT ConHua.

3. CHumuTe nitonbky ¢ konsicku. ®oto 10

4. CnoxeHune KOnsiCKn Ansi NepeBo3ku NPou3BOAUTCA BbITArBaHMeM bnokupyoLlero mexaHmama (Poto
24,1), HaXXMUTE KHOTKY, MOTSIHYB MEXaHU3Mbl, PACTONOXEHHbIE C OGENX CTOPOH PYYKM, U HAXMUTE
BHU3.DoTO0 24,2.

5. MNocne cknagbiBaHWA KOMACKN YCTaHOBUTE (PUKCUPYIOLLNIA MEXaHU3M MPOTUB NPOU3BOSIbHOTO
packnagpeiBaHus . MNpaBuUnbHO CMOXEHHAs KOMsACKa AOMMKHA BbIMSAeTb TaK, Kak nokasaHo Ha oTo 25.

(KOP3WHA Anst HOBOPOXXAEHHOIO )

BHumaHue: 4N npaBubHOM NOArOTOBKM KOP3WHbI ANsi HOBOPOXAEHHOTO, MOCIe ee U3BNeYeHns 13
TPaHCMOPTHOMN YNaKoBKM, BbINOSHUTE CrefytoLume AencTBuUs:

1. NocTaBbTe KOP3WHY Ha yaoOHbI CTOM U CHUMUTE MaTpac v TKAHEBYHO MOACTUIIKY.

2. OpHon pyKoW NpUNOAHUMUTE METanNMYECKy pamKy C OAHON CTOPOHbI KOP3uHbL.(PoTo P1)

3. [Ipyron pykor HaXXMUTe Ha [HO U yAepXXuBanTe MeTannmyeckni HaTsxuTenb.

4. Mpwxymasa AHO, BO3bMUTE PEMELLOK HaTSHXKUTENS W BbITAHUTE ero K Hapy>XHOIN YacTu KOP3WHbI [0
orpaHuuutenei «Ax». (doto P2;P3)

5. [NoBTOPKTE OMEpaLMIo U C APYrMM HaTsXKMTernem A0 MOMHOro packnaibiBaHWs KOP3WHbI, KOTopasi AOSHKHA
BbIMMSAAETb, Kak 3T0 NokasaHo Ha oTto P4.

6. OTperynupynte CnnHKy B 3 NOMOXEHUAX MPY NOMOLLN HATSXKUTENS C BHYTPEHHEN CTOPOHbI aBTOMOMNbKM
ans HoBopoxaeHHoro. doto P3

7. MonoxwuTte TkaHeBYIO NOACTUNKY 1 MaTpac.

8. YT0ObI CNOXWTL PYYKy ANS NEPEHOCKN, HAaXMUTE GonbLIMMK NanbLaMnm O4HOBPEMEHHO Ha 06e KHOMKK ¢
HapY»XHOW CTOPOHbI B OCHOBaHUK py4ku. (doto P4)

10. Ans YCTaHOBKMN aBTOSMOMbKN K PaMKe KOMSICKWM MOHTUPYNTE adanTepbl C ABYX CTOPOH aBTOMOMNbKA. doto
P5
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